UudpoBe pene KOHTponto Hanpyru FRV15 3
MacnoprT, |HCprKLI,i$| 3 eKcnnyaTau,i'l'
1. Mpu3HayeHHs
Pene koHTponto Hanpyru FRV15 3 (gani Bupib abo pesnie) npusHayeHe s nocTinHOro
KOHTPOJIHO:
— BE/IMYMHN TPbOXPa3HOi HANpyrv 3MIHHOTO CTPYMy Ta 3aXuCTy
eneKTpoeHeprii Bif NiAABMLLEHOI Ta MOHWXEHOT HaNpyru;
— NpaBW/IbHOrO NOPAAKY YepryBaHHA ¢as;
— CUMEeTPUYHOCTI Hanpyru Mepexi (nepekocy $as).

2. KoHcTpykKuisa umdpoBoro pene

CnoXwuBayis

Knemu xvieneHHs

LCD aucnnen

KHonkwn kepyBaHHA

BuXigHWIA KOHTAKT
3. TexHi4Hi XapaKTepucTUKKn

Tun
BignoBigHicTb CTaHAapTy

FRV153

EN/IEC 60730-1, EN/IEC 60730-2-7

Kinbkictb da3 L1,L2,L3
Hanpyra xusneHHa Un, V 200...500
HomiHanbHa yacroTa f, Hz 50
Jiana3oH HanawTyBaHHA nepeHanpyru U>, V OFF -381...500
Jliana3oH HanalTyBaHHA HW3bKoi Hanpyrn U<, V 260...379 - OFF
HanawTyBaHHA acumeTpil OFF - 5%...20%
3aTPMMKa CMpaLoBaHHA Mo nepeHanpysi U>, s 0.1...20

3aTpKMKa CNPaLIOBaHHA MO HU3bKKIA Hanpysi U<, s
3aTpuMKa CnpaLoBaHHA MO acCUMeTPIl, S
3aTPUMKa BKJIIOYEHHS, S

3aTpUMKa CKMAAHHS, S

FicTepe3uc no Hanpysi, V

FicTepesunc no acumeTpii, %

3aTpUMKa CNpaLoBaHHA A1A HeBipHOT

nocnifoBHOCTI i 06pmBy $as, s <02
MoxnbKa BUMipIOBaHHA Hanpyru 1%
MoxnbKa 3aTpUMKHM, s +5%+0.1
Hanpyra isonsuii Ui, V 600
KinbKicTb KOHTaKTIB 1CO
HoMiHanbHwit CTpyM KOHTaKTY In, A B=0Cl

! 2-AC15

34MTYBaHHA [AHMX LCD - aucnnen

EnekTpnyHa 3HOCOCTINKiCTb 10°
MeXxaHi4Ha 3HOCOCTIKiCTb 10°
CTyniHb 3axuCTy P20
PiBeHb 336pyAHeHHA 3
MepeTnH NPOBIAHMKIB, WO NiA'€AHYIOTLCA, MM’ 0.5..2.5
MoMeHT 3aTucky 6oaTis, Nm 0.5
KpinneHHs Ha DIN-peiiky TN 35
BucoTa Hap piBHeM Mops, m 2000
JlianasoH pobounx Temnepatyp, °C -20...+55
Temnepatypa 36epiratHs, °C -30...470

4. IHCTpyYKUiA No ynpaBniHHIO
Avewnce Puc.1

5. MeHio HanawTyBaHHs
Mepernsp, Hanpyru Mepex Ansuck Puc.2
MeHI0 HaNawTyBaHHA AMBUCL Puc.3
®dyHKUioHaNbHI giarpamm ansuck Puc.4

6. MpuHUMNoOBa cxema Ta cxemMa NiAKNIOYEeHHs
Ansuncs Puc.5

7. FabapuTHi po3mipu
Avsncs Puc.6
8. MoHTax Ta ekcnnyarauis
BCi po60TK 3 MOHTaXy Ta NiAK/IFOYEHHA NPOBOANTM NPY BIAKHOYEHOMY XUBNEHHI !
Pene BCTaHOB/IOETLCA HA CTaHAAPTHY DIN-peiiky B pO3noAisbunii LUMTOK.
MiakntoueHHs pene (BUPo6Y ) Ma€ BUKOHYBATMCh 3iAHO CX@MU NiAK/IOYEHHS .
Bupi6 He BMMarae creuianbHoro 06c1yroByBaHHA B NpoLeci ekcryartauii.
PerynapHo , He MeHLUE OHOro Pasy Ha 6 MicALB , HEOBXiAHO NIATArYBATY FBUHTOBI 33TUCKK
pene.
9. Bumoru 6esnekun
Bypi6 NoBMHEH eKCnyaTyBaTUCA 33 HACTYMHUX YMOB HaBKOJIMLLHBOTO Cepe/IoBMLLaA:
« Bubyxobe3neuHe;
* WO He MiCTUTb arpecuBHMX rasiB Ta MapiB, B KOHLEHTPALiAX, WO PYNHYIOTb MeTann Ta
izonauito;
* He HaCM4YeHe CTPYMOMNPOBIAHUM NWIOM Ta Napamu;
* BiACyTHicTb 6e3nocepeaHbOT Aii yNbTPadioeToOBOro BUNPOMIHIOBAHHS.
MOHTaX, HaMALWITYBAHHSA Ta NiAKOYEHHS MOBUHHI BUKOHYBATUCh TiNIbKM KBanidikoBaHUM
€/1eKTPOTEXHIYHIM NEePCOHANOM, IKUI M3E rpyny AOMNYCKY 3 eN1eKTpobesnekn He Huxye Il
T3 03HaNOMJIEHWI 3 AAHOK IHCTPYKLIELO 3 €KCryaTauii.

MOHTaX Ta NiAKJIK poby

iNpOBOAUTUCA NPU 3HATIN HaNpysi.

MOXMBICTb €KCNYaTaLii Bpoby B yMOBaX, BiAMIHHMX Bifi 3a3Ha4Y€HMX Y 1.3 A3HOT iHCTPYKUIT
NOBWHHA Y3rofXyBaTUCH 3 BUPOOHNUKOM.

BCTaHOB/IIOBATMCA B PO3MOAIbYI LMTH, LLLO MAOTh K/1AC 3aXMCTY HE HUXYe | CTYMiHb 3aX1cTy
He Hyxye IP30.

HepoTpUMaHHA BMMOT AaHOT iHCTPYKLUiT MOXe NpuW3BeCTU A0 HENpPaBUIbHOTO

10. YMOBM TpaHCNOPTYBaHHSA Ta 30epiraHHA
TpaHCnopTyBaHHA BUPOGIB [O3BONEHO B LUTATHIN YNakoBui yCiMa BUAAMWU KPUTOroO
TPaHCNopTy, 6€3 NOTPANSAHHA BOSOTU.
36epiraHHa BMPOOY 3AIMCHIOETLCA TiIbKM B YNAKOBLi BUPOOHMKA Y MPUMILLEHHAX 3
NPUPOAHOIO BEHTW/IALIEID NPW TemnepaTypi HaBKOJWLLHLOrO cepefoBuwa Big -30 Ao
+70°C Ta BifgHOCHO0 BostoricTio 80% npu 25 °C 6e3 KoHAeHcauii.

11. Komnnekrauis
J10 KOMNNEKTY MOCTaBKM BUPOBY BXOANTB:
* peJsie KOHTpoJItO Hanpyru FRV15 3 -1 wr,;
* NakyBa/ibHa KOpo6Ka - 1 wr.;
* NacnopT, iHCTPYKLiA 3 ekcriyaTauii- 1 wr.
12. FapaHTiHi 3060B’sA3aHHS
CepeAHin TepMiH cayxbu — 15 poKiB 3@ YMOBM 3AIMICHEHHA CNOXMBAYeM BUMOT
eKcrnJiyaTauii, TPaHCNopTyBaHHSA Ta 36epiraHHs.
FapaHTINHUI TePMIiH eKcrTyaTauii Bupoby — 5 poKiB 3 AHA NPOAAXKY 33 YMOBU AOTPUMAHHSA
CMOXMBaYeM BUMOT €KCMYaTaLii, TPaHCNOPTYBAHHA Ta 36epiraHHA.
[apaHTiiHi 3060B’'A3aHHA HE MOLUVPIOKOTLCA HA BUPO6 K, AKi MaIOTb:
* MeXaHi4YHi NOLLIKOAXEHHS;
* iHWIi NOWKOAXEHHA, AKi BUHMKAWU B PE3y/bTaTi HENPaBWIbHOTO TPAHCMOPTYBAHHS,
36epiraHHsA, MOHTaXy Ta MiAK/IIOYEHHS, HEMPABWJ/IbHOT eKCrJTyaTaLii;
* CNNiAM CAMOCTIMHOTO, HECAHKLiOHOBAHOMO PO3KPUTTA Ta/abo peMOoHTY BUPO6Y.
B nepiof rapaHTiMHOro TepMiHy Ta 3 MUTaHb TEXHIYHOI MIATPUMKMK 3BEpPTATUCS:
https://promFfactor.com

13. YTunisidia

Bupi6 He mignarae ytunisauii B akocTi nobyToBMx BiAxoAiB. Moro cnig nepesatv ao
OpraHi3aLin, ki 3aMatoTbCA YTUANI3ALIEI0 €NeKTPOTEXHIYHUX NPUNaAIB.

IHCTPYKLUifA Nno ynpaBniHHIO
Puc.1

Mokasye CMMBOIM NOMUIOK, SIKLLLO BOHN
TPaNNA0TbCA
Mo3HaueHHs $a3 Ha AKX BUMIPIOETLCA HaNpyra

[MoToYHe 3HaYeHHsA Hanpyrn

B @ Pene BkloyeHe ov MepeHanpyra
B QO Pene BigKaOueHe uv 3HVXEHHA Hanpyrn
Set  YcTaHoOBKa napameTpiB ASY AcumeTpis

Error Momunka PHSEG [ocnigosHicTb $pa3

Start 3aTPVMMK3 BKIOYEHHS PHFAIL O6pus dasn

6: - BUITU 3 MeHI0 KOHirypauii © - Bubpatn meio

Ha3az, 10 OCTaHbOrO MEHIo - flonatn 3HaueHHs SET A

RsT
- BBIilNTW B MeHI0 KoHbirypauii é - Bubpatu meHto 2
- BigHATUN 3HaYeHHSA

SET
- MiATBEpPANTY HANALITYBAHHSA PyyHe cKunAaHHA

Mepernsa Hanpyru Mepex
Puc.2

Digital Voltage Monitoring Relay FRV15 3
Passport, Operation Manual
1. Intended Use

The FRV15 3 voltage monitoring relay (hereinafter referred to as the device or relay) is
designed for continuous monitoring of:

- the value of three-phase AC voltage, protecting consumers from both overvoltage and
undervoltage;

- the correct phase sequence;

- the symmetry of the network voltage (phase imbalance).

2. Design of the Digital Relay

Power supply terminals

LCD Display

Control keys

Output contact
3. Technical Specifications
Type FRV153
Standard compliance EN/IEC 60730-1, EN/IEC 60730-2-7
Number of phases L1,L2,L3
Power voltage Un, V 200...500

Rated frequency f, Hz 50

Overvoltage setting range U>, V OFF -381...500
Undervoltage setting range U<, V 260...379 - OFF
Asymmetry settings OFF - 5%...20%
Overvoltage activation delay U>, s 0.1..20
Undervoltage activation delay U<, s 0.1..20
Asymmetry activation delay, s 0.1..20
Turn-On delay, s 0.3..30
Reset delay, s 0.3..30
Voltage hysteresis, V 6
Asymmetry hysteresis, % 2
Activation delay for Incorrect <02
Phase sequence and phase failure, s )
Voltage measurement error 1%
Delay error, s +5%+0.1
Insulation voltage Ui, V 600
Number of contacts 1CO
Rated contact current In, A g ::8 5
Data readout LCD Display
Electrical wear resistance 10°
Mechanical wear resistance 10°
Protection level 1P20
Pollution level 3
Section of the connected conductors, mm’ 05..25
Bolt tightening torque, Nm 0.5

DIN rail mounting TN 35
Elevation above sea level, m 2000
Operating temperature range, °C -20...+55
Storage temperature, °C -30...470

4. Control Manual
See Figure 1
5. Settings Menu

The network voltage overview is shown in Figure 2
The settings menu is shown in Figure 3
The Functional diagrams are shown in Figure 4

6. Circuit and Wiring Diagrams
See Figure 5

7. Dimensions
See Figure 6

8. Installation and Maintenance
Allinstallation and connection operations must be performed with the power turned of !
Therelayis mounted on astandard DIN railin the switchboard.
Therelay (product) must be connected according to the wiring diagram.
The product does not require special maintenance during operation.
The screw terminals of the relay must be tightened regularly, at least once every 6 months.

9. Safety Requirements

The product must be operated under the following environmental conditions:

« explosion-proof;

« free from aggressive gases and vapors in concentrations that could damage metals and
insulations;

« notsaturated with conductive dust orvapors;

« nodirectexposure toultraviolet radiation.

Installation, setup and connection must only be performed by qualified electrical personnel
with at leastalevellll electrical safety group, who are familiar with this operation manual.

The product must beinstalled and connected with the power turned off.

Any use of the product under conditions different from those outlined in Section 3 of this
manualmust be approved by the manufacturer.

It must be installed in switchboards with at least protection class | and a protection level of at
least1P30.

Failure to follow this manual may resultinimproper operation, electric shock, or fire.

10. Transport and Storage Conditions

The product canbe transported inits original packaging by any covered transport, provided
itis protected from moisture.

The product should be stored only in the manufacturer's packaging, in self-ventilated
rooms, at an ambient temperature between -30 and+70°C, with a relative humidity of 80% at
25°C, and without condensation.

11. Package Contents
The product package includes:
« 1 x Digital Voltage Monitoring Relay FRV15 3;
« 1 x packaging box;
1 x passport, operation manual.
12. Warranty Liability

The average service life is 15 years, provided the consumer follows the requirements for
operation, transportation and storage.

The warranty period for the product is 5 years from the date of sale, provided the consumer
follows the requirements for operation, transportation and storage.

The warranty does notapply to products with:

« mechanical damage;

« other damage caused by improper transportation, storage, installation, connection, or
improper operation;

« signsofunauthorized opening and/or repairs.

During the warranty period and technicalsupport, please contact:https://promFfactor.com

13. Disposal
The product should not be disposed of with regular household waste. It must be taken to
organizations that handle the disposal of electrical equipment.

Control Manual

Figure 1

Displays error symbols if they occur

Designation of the phases where the voltage is
measured

Current voltage value

B @ Therelayison ov
B0 The relay is of f uv

Overvoltage
Undervoltage

Set  Parameter settings ASY Asymmetry
Error Error PHSEG Phase Sequence
Start Turn-On Delay PHFAIL Phase Failure
ESC - Exit the configuration menu A _Select menu
Q and return to the previous @ - Add value SET A

@;®

Manual reset

SET - Select menu

- Remove value

- Enter the configuration menu, b4

- Confirm the settings

Network Voltage Overview
Figure 2

Skaitmeniné jtampos kontrolés relé FRV15 3
Pasas, Naudojimo instrukcija
1. Paskyrimas

Jtampos kontrolés relé FRV15 3 (toliau — gaminys arba relé) skirta nuolat stebéti:

— trifazés kintamosios srovés jtampos verté ir elektros vartotojy apsauga nuo aukstos ir
Zemos jtampos;

— teisinga faziy kaitos tvarka;

— tinklo jtampos simetrija (faziy disbalansas).

2. Skaitmeninés relé konstrukcija

Maitinimo gnybtai

LCD-displéjus

Valdymo mygtukai

I3vesties kontaktas
3. Techninés charakteristikos

Rusis FRV153
EN/IEC 60730-1, EN/IEC 60730-2-7

Atitiktis standartui

Cyfrowy przekaznik monitorujgcy napiecie FRV15 3
Paszport, Instrukcje obstugi
1. Przeznaczenie

Przekaznik monitorujacy napigcie FRV15 3 (dalej wyréb albo przekaznik) przeznaczony dla
ciggtego monitorowania:

—wartosci napiecia pradu przemiennego trdjfazowego i ochrony odbiornikéw energii
elektrycznej przed przepieciami i pod napigciami;

—prawidtowej kolejnosci zmiany faz;

—symetrii napiecia sieciowego (nieréwnowaga faz).

2. Konstrukcja przekaznika cyfrowego

Zacisku zasilania

Wyswietlacz LCD

Przyciski sterujace

Faziy skaicius L1,L2,L3
Maitinimo jtampa Un, V 200...500
Nominalus daznis f, Hz 50
Vir§jtampio nustatymo diapazonas U>, V OFF - 381...500
Zemos jtampos nustatymo diapazonas U<, V. 260...379 - OFF
Asimetrijos nustatymas OFF - 5%...20%
Virsjtampio isjungimo delsa U>, s 0.1..20
Zemos jtampos isjungimo delsa U<, s 0.1..20
Asimetrijos iSjungimo delsa, s 0.1..20
Jjungimo delsa, s 0.3..30
Atstatymo delsa, s 0.3..30
Jtampos histerezé, V 6
Asimetrijos histerezé, % 2
Veikimas atidétas dél neteisingo sekos ir <02
faziy pertraukimas, s i
Jtampos matavimo paklaida 1%
Veélavimo klaida, s +5%+0.1
I1zoliacijos jtampa Ui, V 600
Kontakty skaicius 1CO

P L . 8-AC1
Nominali kontaktiné srové In, A 2-AC15

Duomeny skaitymas LCD-displéjus

Elektrinis atsparumas dilimui 10°
Mechaninis atsparumas dilimui 10°
Apsaugos laipsnis P20
Tar3os lygis 3
Jungiamuyjy laidy skerspjavis, mm’ 0.5..2.5
Varzty suspaudimo momentas, Nm 0.5
Montavimas ant DIN bégelio TN 35
Aukstis virs jaros lygio, m 2000
Darbinés temperatdros diapazonas, °C -20...+55
Laikymo temperatira, °C -30..+70

4.Valdymo instrukcijos
Zr.1 pav.

5. Nustatymo meniu
Tinklo jtampos perziira zr. 2 pav.
Nustatymy meniu zr. 3 pav.
Funkcinés diagramos Zr. 4 pav.

6. Scheminé diagrama ir prijungimo schema

Zr. 5 pav.
7. Bendri matmenys
Zr. 6 pav.
8. Montavi ir eksploat as

Visi montavimo ir prijungimo darbai turi batj atliekamiisjungus maitinima!
Relé montuojama ant standartinio DIN bégelio skirstomajame skydelyje.
Relé (gaminys) turi batj prijungta pagal prijungimo schema.
Gaminiui eksploatacijos metu specialios prieziGros nereikia.
Reguliariai, bent kartg per 6 ménesius, reikia priverztivarzty spaustukus surele.

9. Saugumo reikalavimai

Gaminys turi batj naudojamas tokiomis aplinkos salygomis:

« atsparus sprogimui;

« kuriame néra agresyviy dujyir gary, kuriy koncentracijos ardo metalus irizoliacija;

« neprisotintas laidziy dulkiyir gary;

« tiesioginio ultravioletiniy spinduliy poveikio nebuvimas.

Montuoti, reguliuotiir prijungti turi tik kvalifikuotas elektrotechnikos personalas, turinéio ne
zemesne kaip Il elektros saugos patvirtinimo grupe ir susipazines su $iuo naudojimo vadovu.

Gaminio montavimas ir prijungimas turi batjatliekamasisjungus jtampa.

Dél galimybés naudoti gaminj kitomis salygomis, nei nurodytos 3iuos instrukcijos 3 punkte,
reikia susitarti sugamintoju.

Montuoti skirstomuosiuose skyduose, kuriy apsaugos klasé ne zemesné kaip | ir apsaugos
laipsnis ne zemesnis kaip IP30.

Jei nesilaikysite $ios instrukcijos reikalavimy, gali atsirasti gaminio gedimas, elektros smagis
arba gaisras.

10. Transportavimo ir sandéliavimo salygos

Gaminius leidziama gabenti standartinéje pakuotéje visy tipy dengtu transportu,
nepatenkantdrégmes.

Gaminis laikomas tik gamintojo pakuotéje patalpose su natdralia ventiliacija, esant aplinkos
temperatdrainuo-30iki+70°Cir 80% santykiné oro drégmeé esant 25°C be kondensato.

11. Gaminio komplektas
Prekiy pristatymo komplekta sudaro:
« Skaitmeniné jtampos kontrolés relé FRV15 3 -1 vnt.;
« pakavimo dézuté - 1 vnt.;
« pasas, naudojimo instrukcija - 1 vnt.
12. Garantiniai jsipareigojimai
Vidutinis tarnavimo terminas yra 15 mety, jei vartotojas laikosi eksploatavimo,
transportavimoirsandéliavimo reikalavimus.
Prekés garantinis laikotarpis yra 5 metai nuo pardavimo datos, jei vartotojas laikosi
eksploatavimo, transportavimo ir saugojimo reikalavimy.
Garantiniai jsipareigojimai netaikomi gaminiams, kurie turi:
« mechaninius pazeidimus;
« kity pazeidimy, kurie atsirado dél netinkamo transportavimo, laikymo, jrengimo ir
prijungimo, netinkamo naudojimo;
« savarankisko, neleistino gaminio atidarymoir/ar remonto pédsakus.
Garantijos laikotarpiuir déltechninés pagalbos kreipkités: https://promFfactor.com

13. Utilizavimas

Gaminio negalima ismesti kaip buitines atliekas. Jis turéty bati perduotas organizacijoms,
uzsiimancioms elektros prietaisy utilizavimu.

Valdymo instrukcija
1 pav.

Rodo klaidy simbolius, jei jie atsiranda

Faziy, kuriose matuojama jtampa, Zyméjimas

Dabartinés jtampos verté

B @ Reléjjungta ov Virsjtampa
B QO Reléatjungta uv Jtampos kritimas
Set  Parametrynustatymas ~ ASY  Asimetrija
Error Klaida PHSEG Faziy seka

Start Jjungimo delsa PHFAIL Fazés gedimas

ESC |ceikite i konfigaracijos

6 - Pasirinkite meniu
meniu atgal j paskutinj meniu

- Pridéti verte SET A
Q.0

Rankinis atstatymas

SET Jeikite j konfigracijos meniu é - Pasirinkite meniu

- Patvirtinkite nustatymus Atimti verte
Tinklo jtampos perzira
2 pav.

Styk wyjsciowy
3. Charakterystyki techniczne

Typ FRV153
Zgodno$¢ ze standardem EN/IEC 60730-1, EN/IEC 60730-2-7
1los¢ faz L1,L2,L3
Napiecie zasilania Un,V 200...500
Czestotliwos$é nominalna f, Hz 50
Zakres ustawienia przepiecia U>, V OFF - 381...500
Zakres ustawienia podnapiecia U<, V 260...379 - OFF
Ustawienie asymetrii OFF - 5%...20%
Opdznienie zadziatania za przepigciem U>, s 0.1...20
Opdznienie zadziatania za pod napieciem U<, s 0.1...20
Opoznienie zadziatania za asymetria, s 0.1..20
Opdznienie wtaczenia, s 0.3..30
Opodznienie resetowania, s 0.3..30
Histereza za napieciem, V 6
Histereza za asymetrig % 2
Opoznienie zadziatania za niepoprawnej <02
kolejnosci i zaniku faz, s -
Btad pomiaru napiecia 1%
Btad opdznienia, s +5%+0.1
Napiecie izolacji Ui, V 600
Iloé¢ kontaktow 1CO

. 8-AC1
Prad znamionowy kontaktu In, A 2 AC15

Odczytywanie danych

Odpornosé na zuzycie elektryczne 10°
Odpornos¢ na zuzycie mechaniczne 10°
Stopien ochrony 1P20
Poziom zanieczyszczenia 3
Przekréj podtaczonych przewodéw, mm* 0.5..2.5
Moment mocowania $rub, Nm 0.5
Montaz na szynie DIN TN 35
Wysoko$¢ nad poziomem morza, m 2000
Zakres temperatur pracy, °C -20...455
Temperatura przechowywania, °C -30...+70

wyswietlacz LCD

4. Instrukcja uzytkowania
Zob. Rys.1

5. Menu ustawien
Przeglad napigcia sieci patrz Rys.2
Menu ustawienia patrz Rys.3
Diagramy funkcjonalne patrz Rys.4

6. Schemat obwodu i schemat potaczen
Zob. Rys.5

7. Wymiary gabarytowe
Zob. Rys.6

8. Instalacja i obstuga
Wszystkie prace zwigzane z instalacja i podtgczeniem nalezy wykonywac przy wytaczonym
zasilaniu! Przekaznik jest montowany na standardowej szynie DIN w rozdzielnicy.
Podtaczenie przekaznika (produktu) powinno odbywac sie zgodnie ze schematem potaczen.
Produkt nie wymaga specjalnej konserwacji podczas pracy.
Regularnie, co najmniej raz na 6 miesiecy, nalezy dokrecac zaciski Srubowe przekaznika.

9. Wymagania bezpieczenstwa

Produkt musi by¢ eksploatowany w nastepujacych warunkach srodowiskowych:
« przeciwwybuchowy;
« niezawiera zracych gazéwioparéw, w stezeniach niszczacych metaleiizolacje;
* nie nasycony przewodzacym pytemioparami;
« brak bezposredniego narazeniana promieniowanie ultrafioletowe.
Instalacja, konfiguracja i podtaczenie powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel elektryczny, ktéry ma grupe bezpieczenstwa elektrycznego nie
nizsza niz lllijest zaznajomiony z niniejsza instrukcjg obstugi.

Montazipodtgczenie produktu nalezy wykonaé przy zwolnionym napigciu.

Mozliwos¢ eksploatacji produktu w warunkach innych niz okreslone w pkt. 3 niniejszej
instrukcji musi by¢ uzgadniana z producentem.

Instalowacw rozdzielnicach o klasie ochrony co najmniejlistopniu ochrony co najmniej IP30.

Nieprzestrzeganie wymagan niniejszej instrukcji moze prowadzi¢ do nieprawidtowego
dziatania produktu, porazenia pradem, pozaru.

10. Warunki transportu i przechowywania
Transport produktéw jest dozwolony w standardowym opakowaniu wszystkimi rodzajami
transportu wewnetrznego, bez wilgoci.
Przechowywanie produktu odbywa sie tylko w opakowaniu producenta w pomieszczeniach
znaturalng wentylacja w temperaturze otoczenia od-30do
+70°Ciwilgotnos¢ wzgledna 80% przy 25 °C bez kondensagji.

11. Kompletowanie
W komplecie dostawy produktu znajduje sie:
« Cyfrowy przekaznik monitorujacy napiecie FRV15 3- 1 szt.;
« opakowanie - 1 szt.;
« Paszport, Instrukcje uzytkowania - 1 szt.
12. Zobowigzania gwarancyjne
Sredni okres uzytkowania wynosi 15 lat, pod warunkiem, ze konsument spetnia wymagania
dotyczace eksploatadji, transportui przechowywania.
T ermin gwarancji na produkt wynosi 5 lat od daty sprzedazy, pod warunkiem, ze konsument
spetnia wymagania dotyczace obstugi, transportui przechowywania.
Gwarancja nie dotyczy produktdw, ktdre posiadaja:
« uszkodzenia mechaniczne;
« inne uszkodzenia spowodowane niewtasciwym transportem, przechowywaniem, instalacja
ipodtaczeniem, niewtasciwg obstuga;
« $lady samodzielnego, nieautoryzowanego otwarciai/lub naprawy produktu.
W okresie gwarancyjnym i w celu uzyskania pomocy technicznej prosimy o
kontakt:https://promfactor.com

13. Zuzycie

Produkt nie moze by¢ utylizowany jako odpad domowy. Nalezy go przekazac¢ organizacjom
zajmujacym sie utylizacjg urzadzen elektrycznych.

Instrukcja uzytkowania
Rys.1

Pokazuje symbole btedéw, jesli wystapia

Oznaczenie faz, w ktérych mierzone jest napiecie

Biezacy wskaznik napiecia

B @ Przekaznik wiaczony ov Przepigcie
B O Przekaznik wytaczony uv Podnapiecie
Set  Ustawienie parametréow  ASY Asymetria
Error Btad PHSEG Kolejnosc¢ faz

Start Opoéznienie wtaczenia PHFAIL Zanik fazy

ESC _ \wyjdz z menu konfiguracji 6 - Wybierz menu
O wstecz do ostatniego menu -Dodaj wskaznik SET

Q6

Reczny reset

SET Wejdz w menu konfiguracji é - Wybierz menu

- Potwierdz ustawienie Odejmij wskaznik
Przeglad napigcia sieci
Rys.2

AKLWO NPoTAromM 30 CeKYH/, He HATUCKAITBCA KHOMKWU KePYBAHHA nicna
CMpaLoBYBaHA 3aXUCTY - BiA06PaXKatTbCA CMBOJIM HECTIPABHOCTI.
MeHt0 HanawTyBaHHA

Puc.3
2@ SET
[Lite O YTPUMYBaTH NPOTATOM 5 CeK. 715 BXOAY B MEHIO HaNaLITYBaHb
386v
=S
- HanawryBaHHA nepeHanpyru
[_||,{|,‘U{_SEr @)/ BubepiTb 3 gianasoHy OFF - 381..500
H3W
- 3aTpKMKa CNpaLioBaHHA NPy nNepeHanpysi
e TL'S‘"E: @)/¥ BubepiTb 3 gianasoHy 0.1...20
20°
ﬁ - HanawTyBaHHA HU3bKOT HanNpyrn
D[,{L'GLSU @)/¥ BubepiTb 3 gianasoHy 260...379 - OFF
323y
- 3aTPMMKA CMPAaLIOBAHHA NPW HWU3bKiN Hanpysi
oV E?E @)/ Bwbepitb 3 gianasony 0.1...20
(h)

- HanawTtyBaHHA acumeTpii
BubepiTb 3 gianasoHy OFF - 5%...20%

asyp | @9

g%
- 3aTpMMKa CNpaLoBaHHA NO acMMeTPIil
AsY TSU @@ Bubepithb 3 aianasoHy 0.1...20
2.0s
=S
- MocnigosHicTb $a3
ser
PHSED @/® ON/OFF
n
- 3aTPNMKa BKJIOYEHHS
START.T | @/¥) Bubepitsb 3 Aianasony 0.3...30
0.3
- 33TPMMKa CKMAAHHA
RESET.T | @/® Bubepith 3 gianasoHy 0.3...30
n 35
u.
- ABTOMaTW4He CKNAHHA
20 st
RUTO @/@® ON/OFF
On
MapameTpu Ty 3a 3amMoBYY Kpok
HanawTyBaHHA nepeHanpyrun 437V 1V
3aTPMMKA CMPAaLIOBAHHA MO NepeHanpysi 2s 0.1s
HanawTyBaHHA HU3bKOT Hanpyru 323V v
3aTPMMKA CMPALIOBAHHA MO HU3bKWUI HAaNpy3i 2s 0.1s
HanawTtyBaHHA cumeTpii 8% 1
3aTpMMKa CrpaLoBaHHSA Mo acMMeTpiii 2s 0.1s
MocnigosHicTb pas ON
3aTpMMKa BKJIOYEHHA 0.3s 0.1s
3aTpMMKa CKMAAHHA 0.3s 0.1s
ABTOMAaTUYHE CKWAAHHA ON
®DyHKUioOHanbHi giarpamun
Puc.4
06puB $asm Ta nocNifoBHICTL pa3
O6pws daszmn MNocnigosHicTb das
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MepeBULLEHHA Ta SHUKEHHA HanNpyru
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To : 3aTPMMKa BiAKJIOYEHHA NpK NepeHanpysi
Tu : 3aTPUMKA BiZK/IFOUYEHHSA NPY 3HMXKEHHI Hanpyrn
. Tr : CKUAAHHSA/ 3aTPMMKa 3aMyCKy
Acumertpina

Asym. ratio
Hys \ )
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Ta <Ta
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Ta : 3aTPMMKa CNPaLIoBaHHS Yepes acuMeTpiio
Tr : CKUAAHHA/ 3aTPMMKA 3aMyCKy

anHI.lVIﬂOBa cXxema Ta cxema ﬂiAKﬂDO'-IeHHﬂ

Puc.5
L1
L2
L3
L1 L2 11 N
g D
L1(L2|L3
o - el
s 4
L3 14 12
14]11] 12]
Fa6apuTHi po3mipu
Puc.6 65
50
36 32
L1 L2 L3 | ]
—o S
To— s
& 3 < |G
0
poby p OUTUCA NPK 3HATIN Hanpysi.

Appeca BUpobHMLTBA:

TOB MPOM®AKTOP

50086, YkpaiHa, M. Kpusuii Pir,
Byn. JleoHiga Bopoauua, 71
Ten.: +380 67 730 99 80

e-mail: s.promfactor@gmail.com

Jata BupobHuuTBa

Jata npoaaxy

If no control buttons are pressed within 30 seconds after the protection

is activated, failure symbols are displayed.
Settings Menu

Figure 3
] SET
Lite @ Press and hold for 5 seconds to enter the settings menu
386v
&
- Overvoltage Settings
ugl @@  Select from the range of OFF - 381...500
43N
- Overvoltage Activation Delay
u TI!S‘ZE @)/®  Select from the range of 0.1...20
20
ﬂ - Undervoltage Settings
UL{L’UCEY @)/¥  Select from the range of 260...379 - OFF
323y
- Undervoltage Activation Delay
ser
OV TIME | @/¥)  Select from the range of 0.1...20
20°
- Asymmetry Settings
AsY ,;;SET @)/®  Select from the range of OFF - 5%..20%
g%
&®@
- Asymmetry Activation Delay
AsY TSU @@ Select from the range of 0.1...20
2.0s
& - Phase Sequence
s
PHSED @/® ON/OFF
On
- Turn-On Delay
START.T | @/® Select from the range of 0.3...30
0.3
- Reset Delay
RESET.T | @/®  Select from the range of 0.3..30
0.3
- Automatic Reset
20 s
RUTQ @/® ON/OFF
On
Default Parameter Settings Kpok
Overvoltage Settings 437V 1Y
Overvoltage Activation Delay 2s 0.1s
Undervoltage Settings 323V v
Undervoltage Activation Delay 2s 0.1s
Asymmetry Settings 8% 1
Asymmetry Activation Delay 2s 0.1s
Phase Sequence ON
Turn-On Delay 0.3s 0.1s
Reset Delay 0.3s 0.1s
Automatic Reset ON
Functional Diagrams
Figure 4

Phase Failure and Phase Sequence

Phase Failure Phase Sequence
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Overvoltage and Undervoltage
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To : disconnection delay for overvoltage
Tu : disconnection delay for undervoltage
Tr: reset/launch delay
Asymmetry

Asym. ratio
Hys \
0% }
Ta <Ta
14 P Tr
1"
12

Ta: activation delay for asymmetry
Tr: reset/launch delay

Circuit and Wiring Diagrams

Figure 5
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Dimensions
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@The product must be installed and connected with the power turned off.

Manufacturing address:
PROMFACTOR LLC

50086, Ukraine, city of Kryviy Rih,
Leonida Borodicha street 7g,

Tel: +380 67 730 99 80

e-mail: s.promfactor@gmail.com

Manufacture date

Date sold

Jei valdymo mygtukai nepaspaudziami per 30 sekundziy po apsaugos suveikimo,
rodomi gedimo simboliai.
Nustatymo meniu

3 pav.
_ee SET
Lide O Palaikykite 5 sekundes, kad patektuméte j nustatymy meniu
386v
&
- Virsjtampiy nustatymai
wgl @)@ Pasirinkite i$ diapazono OFF - 381...500
43N
- Vir$jtampio i§jungimo vélavimas
U TIME | @/®  Pasirinkite is diapazono 0.1...20
el
ﬂ - Zemos jtampos nustatymas
[]L{l,'D{_SE' @)/®  Pasirinkite i$ diapazono 260...379 OFF
323
- Uzdelstas veikimas esant zemai jtampai
ser
o T1IME | @/ Pasirinkite i$ diapazono 0.1...20
=i
- Asimetrijos nustatymai
Asy P @/®  Pasirinkite i$ asortimento - OFF 5%...20%
) g
- Veikimas uzdelstas dél asimetrijos
AsyY TSH @@ Pasirinkite i$ diapazono 0.1...20
2.0s
&
- Faziy seka
PHSES | @/®  IJUNGTA(ON)/ISJUNGTA(OFF)
On
- Jjungimo delsa
START.T | @/(® Pasirinkite i$ diapazono 0.3...30
03
- Atidétas atstatymas
RESETT | @/®  Pasirinkite i$ diapazono 0.3...30
ES
- Automatinis atstatymas
aure™ | @/®  JUNGTAON)/ISJUNGTA(OFF)
On
Nustatymo parinktys pagal nutyléjima Zingsnis
Virsjtampiy nustatymai 437V 1V
Uzdelstas veikimas esant virsjtampai 2s 0.1s
Zemos jtampos nustatymas 323V Vv
Uzdelstas veikimas esant Zemai jtampai 2s 0.1s
Simetrijos nustatymas 8% 1
Veikimas uzdelstas dél asimetrijos 2s 0.1s
Faziy seka ON
Jjungimo delsa 0.3s 0.1s
Atidétas atstatymas 0.3s 0.1s
Automatinis atstatymas ON
Funkcinés diagramos
4 pav.

Faziy gedimas ir faziy seka

Fazés gedimas Faziy seka
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Vir§jtampa ir Zema jtampa
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To : virsjtampio iSjungimo delsa
Tu : Zemos jtampos isjungimo vélavimas
. .. Tr: atstatymo/paleidimo delsa
Asimetrija
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Hys \
0% }
Ta | T <Ta
14 Ar
1
12

Ta : aktyvavimo delsimas dél asimetrijos
Tr : atstatymo/paleidimo delsa

Scheminé diagrama ir prijungimo schema
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&f(}aminio montavimas ir prij turi bati atliel iSjungus jtampa.

Gamintojo adresas:

UAB ,, PROMFAKTOR"

50086, Ukraina, Kryvyj Rihas,
Leonido Borodycho g. 7G
telefonas: +380 67 730 99 80
el-pastas: s.promfactor@gmail.com

Pagaminimo data

Pardavimo data

Jezeli w ciggu 30 sekund od zadziatania zabezpieczenia nie zostanie
naci$niety zaden przycisk sterujacy, wyswietlone zostang symbole btedu.
Menu ustawien

Rys.3
. 2® SET
Lide O Przytrzymaj przez 5 sekund. aby wejs¢ do menu ustawien
386v
&
- Ustawienie przepiecia
wgl @)/®  Wybierz z zakresu OFF - 381...500
43
- Opdznienie zadziatania przy przepigciu
v TIIS:IYE @)/  Wybierzz zakresu 0.1...20
e
ﬂ - Ustawienie pod napiecia
l]l/,l,'DLs @/®  wybierz z zakresu 260...379 — OFF
323y
- Opoznienie zadziatania przy pod napieciu
ser
OV TIME | @/(y) Wybierzzzakresu 0.1...20
S

- Ustawienie asymetrii
Wybierz z zakresu OFF - 5%...20%

asyp | @@

- Opéznienie zadziatania po asymetrii

AsY T @@ Wybierz z zakresu 0.1...20
2.0s
&
- Kolejnos¢ faz
PHSES | @/®  ON/OFF
On
- Opoznienie wtaczenia
START.T | @/® Wybierzzzakresu 0.3..30
HES
- Opozniony reset
RESETT | @/® Wybierz z zakresu 0.3...30
0.3
- Automatyczne resetowanie
20 s
AUTQ @/® ON/OFF
On
Domysine opcje konfiguracji Krok
Ustawienie przepiecia 437V 1V
Opodznienie zadziatania po przepieciu 2s 0.1s
Ustawienie pod napiecia 323V Vv
Opdznienie zadziatania po pod napieciu 2s 0.1s
Ustawienie symetrii 8% 1
Opoznienie zadziatania po asymetrii 2s 0.1s
Kolejnos¢ faz ON
Opobznienie wtaczenia 0.3s 0.1s
Opozniony reset 0.3s 0.1s
Automatyczne resetowanie ON
Diagramy funkcjonalne
Rys.4

Zanik Fazy i kolejnoséé faz

Zanik fazy Kolejnos¢ faz
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Przepiecie i podnapiecie
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To : opoznienie przy przepieciu
Tu : opdznienie podtaczenia przy pod napigciu
. Tr : resetowanie/ opdznienie uruchomienia
Asymetria

Asym. ratio
Hys \
0% }
Ta <Ta
14 P Tr
1
12

Ta: op6znienie zadziatania przez asymetrie
Tr : resetowanie/ opdznienie uruchomienia

Schemat obwodu i schemat potaczen
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Wymiary gabarytowe
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&f Montaz i podtaczenie produktu nalezy wykonac przy zwolnionym napieciu.

Adres produkgji:

PROMFAKTOR SP.Z 0.0.

50086, Ukraina, m. Krzywy Rog,
ul. Leonida Borodicza 7G

tel.: +380 67 730 99 80

e-mail: s.promfactor@gmail.com

Data produkgji

Data sprzedazy
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